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Installation of an NT-S set

Montaż zestawu NT-S

III. FIXING TO THE CEILING/
MOCOWANIE DO SUFITU
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VI. CHOOSING REQUIRED LENGTH /
USTALANIE WYMAGANEJ DŁUGOŚCI

1. DETERMINE THE 
REQUIRED CABLE LENGTH /

USTAL WYMAGANĄ 
DŁUGOŚĆ PRZEWODÓW

2. SECURE THE WIRES WITH THE 
LOCKS (INCLUDED IN THE KIT) /

ZABEZPIECZ PRZEWODY ZA POMOCĄ 
BLOKAD (ELEMENT ZESTAWU)

IV. WIRING OF THE CEILING BOX /
OKABLOWANIE PUSZKI SUFITOWEJ

ACCORDING TO MAIN 
INSTRUCTION MANUAL OF THE 
LUMINAIRE, POINTS 11 – 13 /

WEDŁUG GŁÓWNEJ INSTRUKCJI 
OPRAWY, PUNKTY 11 - 13

V. CLOSING OF THE CEILING BOX/
ZAMYKANIE PUSZKI SUFITOWEJ

ACCORDING TO THE MAIN 
INSTRUCTION MANUAL OF THE 

LUMINAIRE, POINTS 6 & 8 /
WEDŁUG GŁÓWNEJ INSTRUKCJI 

OPRAWY, PUNKTY 6 & 8

PUT THE SIDE COVER ON 
THE BODY AND PRESS 
UNTIL IT IS LOCKED /
POŁÓŻ POKRYWĘ I 

NACIŚNIJ AŻ DO 
ZATRZAŚNIĘCIA

CAUTION! LEAVE EXTRA CABLE 
LENGTHS FOR WIRING:

- LEFT CABLE (L & N): MIN. 13 CM
- RIGHT CABLE (L1): MIN. 23 CM /
UWAGA! POZOSTAW NADMIAR 
DŁUGOŚCI KABLI DLA POTRZEB 

PODŁĄCZENIA:
- KABEL LEWY (L & N): MIN 13 CM
- KABEL PRAWY (L1): MIN 23 CM

CAUTION! / UWAGA!
L & L1 – BROWN / BRĄZOWY

N – BLUE / NIEBIESKI

I. DESCRIPTION OF THE 
ACCESSORY /

OPIS AKCESORIUM

1. THE KIT CONSISTS OF:
- THE CEILING BOX

- POWER CABLES (ALREADY 
CONNECTED TO TERMINALS) /

ZESTAW SKŁADA SIĘ Z:
- PUSZKI SUFITOWEJ

- KABLI ZASILAJĄCYCH
(JUŻ PODŁĄCZONYCH DO ZACISKÓW)

2. THE CABLES ARE CONNECTED IN THE 
FOLLOWING WAY:

- LEFT CABLE:
--- BROWN WIRE: L – FIXED PHASE

(FOR NON-MAINTAINED AND MAINTAINED 
MODES)

--- BLUE WIRE: N – NEUTRAL
- RIGHT CABLE:

--- BROWN WIRE: L1 – ONLY FOR 
MAINTAINED MODE OR SWITCHED MODE

--- BLUE WIRE: NOT USED /
KABLE PODŁĄCZONE SĄ NASTĘPUJĄCO:

- KABEL LEWY:
--- PRZEWÓD BRĄZOWY: L – FAZA STAŁA 

(DLA TRYBÓW NON-MAINTAINED I 
MAINTAINED)

--- PRZEWÓD NIEBIESKI: N – NEUTRALNY
- KABEL PRAWY:

--- PRZEWÓD BRĄZOWY: TYLKO DLA TRYBU 
MAINTAINED LUB PRACY PRZEŁĄCZANEJ
--- PRZEWÓD NIEBIESKI: NIEUŻYWANY
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OPEN THE LUMINAIRE 
BY REMOVING

THE SIDE COVER /
OTWÓRZ OPRAWĘ 

ZDEJMUJĄC BOCZNĄ 
POKRYWĘ

II. OPENING OF THE CEILING BOX /
OTWIERANIE PUSZKI SUFITOWEJ



VIII. CLOSING OF THE  LUMINAIRE/
ZAMYKANIE OPRAWY

PUT THE SIDE COVER ON 
THE BODY AND PRESS 
UNTIL IT IS LOCKED /
POŁÓŻ POKRYWĘ I 

NACIŚNIJ AŻ DO 
ZATRZAŚNIĘCIA

VII. WIRING OF THE LUMINAIRE/
OKABLOWANIE OPRAWY

ACCORDING TO MAIN 
INSTRUCTION MANUAL OF THE 
LUMINAIRE, POINTS 11 – 15 /

WEDŁUG GŁÓWNEJ INSTRUKCJI 
OPRAWY, PUNKTY 11 - 15


